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O CARAPUCGEIRO.

PERIODICO SEMPRE MORAL,E SO'PERACCIDENS POLITICO

Hane servare modum nosive novere libelis E

Percere personis , dicere de vitiis.
Mareial Liv, 10 Tpist, 23,

O amor conjngal , historia Persiana.
Hum Rei da famosa Hispahan, que-
rendo uniformar a poligamia, que era
geral em seus Iistades , e que o sexo
femenino tivesse os mesmos diceilos
gue o oulro , promulgou hum Decre-
to, pelo qual permeltlia, que as mua
lheres casassem com quantos homens
quizessem , ainda mesmo aquellas, que
a esse lempoja se achavio esposadss,
Mostrardo-se eslas grandemeute senti=
das desta disposicio, que punba cm
descoufianga 0 amor, que trihulavioa
seus maridos , a quem 6 querido per=
tencer por loda vida., Em consequen=
cia hzerdo hum nos abaixo assignadas ,
pedindo com grande ternura a0 Sobe-
rano, houvesse por bem de abrogar es-
se Decreto na parte , que dizia respeilo
ds que ji erdo casadas; pois cada huma
estava miii salisfeila com o esposo , que
a sorle lhe depardra, enem por pensa-
mentos desejava ler oulro marido.
Respondeo o Sobereno, que consul-
taria 03 Oraculos, e que conlorme ao
que estes resolvessem , assim seria des

Guavdarer nesta lollin as regras hoas

Que hie dos vicios fallar, nio das pessoas,
"

*

o

ferida a sua pelico. Houye preces, € pes
nitencias publieas , depois do que os
Sacerdotes recolhdrdo as palavess dos
Ovaculos y que decidivdo desta maneira
— Serd attendida a suplica das petisio-
narias : mas para isso he indispensavel ,
que huma dessas esposas fijue viuva por
hum modo miraculeso , mor eudu-!lhﬂ
repentinamente o marido , depois do
(ue passaria a casar com «uantos hoe
mens lhe parecer 3 e com este sacrificio
todas as mais mulheres ficardy isenlas
da disposicio da lei, conservando og
seus queridos esposos no estado da mais
venlurosa monogamia,  Aquella mu-
lher, que yuizer ser a libertadora de
lodas as mais, expord 4 varanda de sva
morada , no maior segredo , e pela al-
ta noile a imagem de seu marido , que
sevd recolhida pellos Sacerdoles , e isto
feilo , morrerd repentinamente o espoa
so , e a viuva escolherd os homens, que
quizer , e com todos casard. ,,

He de advertir , que em Hispahan
toda a mulber, que casava, tinha obri-
gagdo de poesuir em grande venerago,
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e muilo escondida a imagem do marido
esculpida em pedra, ou em madeira,
Divulgada que i a decisio dos Oracu-
dos , grande lerror se espalhon por to-
205 0s homens casados do Reino 3 por
que nio sabia cada hum sobre qual te-
aia de cahir a morle repenlina : mas ca=
da esposa fazia a seu consorte prolestos,
e juramentos de lhe nao expor a varan-
da a sua imagem,

* Na vespera da lemerosa noite sahio
hum bando , em virtade do qual todos
0s homens casados erio obrigados a re-
colber-sc de sol a sol ao grande Templo
sob pena dos mais severos casligos, €
de gravissimo peccado, Foi a ordem
pontualmente esecutada: e pela alla
noite sahirdo em procissio os Sacerdo=
tes com tochas accesas em demanda da
fatal imagem , entre lanto que 0s ma-=
xidos prostrados no vestibulo do Tem-=
plo recomendavio-se aos deoses, igno=
rando todos, sobre qual recabiria a
horrivel sentenca. E o que aconteceo?
Bem poucas erdo as varandas de mu-
dheres cosadas, onde se nio visse pen=
duradas por cordas as imagens dos ma-
ridos, Os Sacerdoles valerdo-se de ces-
to0s para recolherem as imagens : @ vol-
tando ao Templo as appresentdrio aos
aaridos, os quaes lornando s suas ress
peclivas casas souberdo agradecer aquel=
le favor , e ficdrio conhecendo © amor
conjugal das mulberes de Hispanhan,

VARIEDADE

Cgpia fiel dhuma carta , que © Ba-
charel Manoel Soares Correa. sens
do Juiz de Fora de Penamacir ,
escreveo a Francisco Alvares, Pin-
tor , e moradorna Vills da Covis
ihd ; em que lhe mandava fazer
hum quadro que representasse 0 sels
casamento , o baptizado de sua fi-
tha, e a morte de sua mulher no
anno de 1729,

(= Sr, Francisco Alves = A pena, com

o E S

que pego na penna he tio publica 4 que
escuso de [h'a contar 3 pois Vm, saberd
(sejd Ibh'o tiverem dicto ) que quiz
Deos levar minha mulher D, Brites &’
onde elle s6 sabe : mas he certo , que
foi para o ceo , que he a morada dos
Anjos, qual ella foi sempre, Neste
mundo a tenho impressa na memoria,
e a qual tambem quero ter retraclada
emi minha casa, Assim remelloa Vm,
esse panno d’estopa grossa, por ser mas
is forte , paraque pinte com as tintas
mais finas trez representacdes em hom
s6 quadro , que se hd de por na salla
principal das casas da minha residencia
para memoria deste infausto dia com as
figuras seguintes bem debuxadas,

Recebimento.

Vm. bem vio, e bem conheceo Ds
Brites, malher de medida ordinaria,
grossinha de covpo; o rosto ndo era
comprido , nem largo ; entre corada ,
e morena , olhos enlre azues , e preios,
hum cor de chumbo desmaiado : onas
riz bem a flor do rosto , cova na barba,
dentes brancos, beigos grossos, e al=
guns signaes de bexigas de fresco : o
cabello entre louro , e castanho, muie
to encaracolado , e toucada, como na:
Corte: vestido de cor de gaio, porém
Vm. veja, que o vestido ha de ser de
seda, e nfode 1§, que sio roupas de
yreguica , e donaire por baixo. Ao pé
della duas mulheres vestidas de eriadas,
a mais velha de escada a cima , e aou=
tra de escada a baixo, A mim me pin—
tard com as feicbes , que tenho, e Ym.
sabe ; mas ndo doente dos olhos: vesti~
do honestamente em rasio da meu cars:
go, eseja com o veslido encarnado ,.
yeste , e calsio preto , meia branca, e.
luma amarella no chapéo, O accom=-
panhamento he excusada dizeloy por
que Vm, o sabe. e por que o vio mui~
{o bem. Logo huma Igreja feita de
pedra com trez clerigos dentro, e hum,
delles vestido ew sacramento para mos
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receber, O dicto Padre ndo cra allo ,
mas sim Clevigo de medidaw,. B deixe
V. aqui campo em branco ao pé des-
ta pintura pasa lhe por hama letva , a
cuja substancia ndo estou ainda deter-
mivado , se em Veiso , ou € prosa ,
mas fique campo bastante.

Baptismo de minha filla,

Pintard Vm, a D. Brites doente de
parto, deitada deilbarga, eds vezes
de costas em hum leito alto com pavi-
lhdo pardo , wo pé della huma mulher
vestida de moga 3 por que a vapariga jd
¢ nio estava , ea Oliveira vestida da
sorte,, que Vin, a levd jd visto em casa,
o que fica 4 sua disposicio, e mais al-
gumﬂs IJQSSUHH 2 fI'I.lE assistirdo ao Fai'tﬂj
com ollios chorosos, e as caras tristes
por causa do aperio, em que D. Bri-
tes estava; Logo sesegue (em canto a

arle ) a parteiva com manto , e com
minka filha D, Maria Seares Correia
vecem-nascida uos bragos , com hum
c6rte de primavera lestada por disnle ,
e guarnecida de prata, e o acompanha-
mento , que V. vio, o mais lusido,
que se pode debuxar , todos ao redor
da parteira , e os dous padrinhos junto
della , dando os parabens em voz alta
a D. Brites , minha mulber ; vestidos
todos de encarnado , e hum delles com
vella na mio accesa junlo 4 pia, que
ha de ser de pedra , e denlro da Igreja,
que Vin, pintard da mesma sorte que
fica pintada na oulra represcnligios .. .
Aqui deixe logar em branco para lhe
por hum mote bem feito, o qual lhe
mandarei com toda a brevidade.

Fallecimento de minha mulhers

Pintard Vim: a D, Brites deitada na
mesma cama, em ¢ pario a minha filha
D. Maria Soarves Corréa: o barbeiro
sangrando-a com lancéta fina, que a
nfo moleste , assistindo-lhe as mesmas
criadas huma dellas miuda de cara, ¢

com fallas de somno , por nio dormi-
rem quasi huma semana: ambas ellas
com mantilhas , mas em acgdo de as
quererem lirar , huma para pegar na
bacia , ¢a oulva para deilar agua ds
mios; ea Oliveira com huma ligella
de azeile, virando-a para baixo com
signaes de ir quever buscar mais, e .
Brites com cara macilenta , e iuchada ,
olhos papudos , hum circulo negro por
baixo , € por cima cor de deluncta, do- .
ente, ¢ ja morta, e as mulberes com-
pondo-a com habito de Freira, metten=
do-a em hum caixdo de bacta 1oxa, cruz
de panno de linho , guarnccida de fita
amarella ; cera accesa, quatro Cavas
lheiros de preto pegando uo caixdo, e
Clerigos em quantidade,

Pego isto a Vm. como obra sua, e so-
bre tudo a brevidade , para que esle cos
ricio sinta algum alivio em lanta ma-
goa , que Vm. como amigo , me pode
aliviar. Deos o Guarde muitos annos ,
&e. - O Juiz de F'ora de Penamacor, —

( Do Recreio , Jornal das Familias, )
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Copia fiel d'huma Carta ; que D, Ma-
ria de..... escreveo a sua tia D,
Matlhildes y que se achava em Pors
tugal,

~ Presada tia, e Sra, minha, Com
que expressdes  senlimenlaes significae
veia Vm. a magoa deste coracdo pela
iufausta morte de men idolatrado espo-
s0 , que Deos quiz chamay a si para sen
descanso , € meu tormento. Depois &’
huma enlermidade, que durou mais de
tyez mezes com adjutorio dos remedios
e de varios Medicos deo alma a Deos a
15 de Agosto, que he a Assumpgio de
Ne Sra, do Bom Sucesso, e o julgo a
estas horas no Ceo, parao que muilo
concorri pela vida, que comigo passou.

Nio sei, como ndo morri de pena ,
e de saudade, 'Lrinta e tanlas vezes dese
maei , ¢ quando lornava a mim por
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meus grandes peccadvs, £6 pedia a Deos
me lirnsse a vida , que detodo o cora=
edo aborrecias Quatro dias level sem
conier , nem beber, ¢ puz—nicem e
mos d’cepirar, lanlo queme SICTATNET
tei, e ungi, Tomei noje & ledo o mun-
qudna e tinha assentado recolher-mea hu
siadnvento , onde acabasse o veslo dos
dameus tristes dias,  Mas néo 0 quiz 0
¢ jCeo; por que hi 15 dias pouco maig, ou
dumenos , que a comadre Anica me lrou-
s+ xe racado de que hum senhor me queria
Aallar, Fiquei o wais agoniada, que
he possivel 5 & rompi no xcesso de dis
zer cm allas vozes ,, O que quer comi-
go esse demenio ? ( Deos e perdoe )
Liu ja disse, que néo desejava mals nuica
ver cousa macho de mevs olbos, ,, Ao
acabar estes palavras apparecco-uie o
sujeilo , € quasi dou hum giito de ass
sustada 3 por que era tal e qual a lign=
ra do meu defancio ;3 nem que [(ussem
irmidos gemeos, Cabellos , clhos, na-
riz, bovea, lalla, tudo era tal, e quals
Lile perecbeo 0 men sobresaltoy e depois
de me aquietar coin s mais doces palas
vras , disse me, que ndo era juslo,
que eu fosse enlerrar em huma clausu-
ya 0s meus encanfos , ¢ declaroun a fie
nal , que pretendia dar-me a mdo des-
poso , protestando, que de lal manei-
va havia de substituir a0 meu homem ,
que eu ndo lhe sentivia a fulta.

Qulro qual quer, querida tia, que
tal cousa me proposesse, eu lhe ress
pouderia, pondo-o pela escada a baixo:
perem Sr. M...! Ah! Heo retraclo
fiel do meu defuncto, e lal ke o affec=
to, quea este consagro, ques0, eu=
nicarsente por amor delle annui logo,
por maior , que forse a minha repuge
nancia de me tornar a casar; Além dis-
Lo eu emagrecia aos pulos, e de manhi
acordava quasi mal assombrada; e a co-
madre Genoveva me afirmou , que ahi
andava arte do inimigo por me fallar
quem logo de madrugada me saudasse,
e me desse 03 competentes hons dias ,
como pralicasa o meu defunclo, que

alé pisto bem mostrava ter huma boa
eriagdo. Por esles molivos, e para ter
(uem tome conla do que he meu eston
justa de casar-me com o Sre M.y 0
que lerd lugar por todo o mez; que
vem. Deos nosso Sr. queira acecilar
este saerilicio , que fago , movida prins
cipalmente do motivo de nunca me cs-
quecer das prendas do meu delunclo,
a quem sempre i9go No coracio, e de
nio vir a ficar mal assombrada de todos
A Deos , minha guerida lia. Creia ne
que lhe digo ; e que tumo por peniten=
cia. &c,

e e, (55 P B R .

ANECDOTAS.

Cerla enmediante celebre, tendo a-
cabado de fuzer o papel de homem em
huma farga o disse muilo satiskita 4, De
certo que metade da platéa tomou-me
por homem 5, — Que Impoita igsa (ves=
ponden-lhe hum magaro ) s¢ a outra
metade sabe perfeilamente o contrario ?

lam Tidalgo linha por seu comensal
a hum Pocta de nome Addo miii celebre
pelos seus dictos galantes, Deixando-o
em sua quinta por alguns dias em com-
pavhia de buma criada mii dissoluta ,
esta llie communicou lal camada de mo-
lestias , que envergonbado fogio , e re-
lheo-se a hum hespilal.  Sabendo disto
o Fidalgo foi procuralo , e como o ndo
encontrasse nos primeiros corredores
das enfermarias , comecou a clamar em
voz alta ,, Adam , Adam , ubi ea?
( Addo, Addo, onde eslds? ) Ao que
accodio |4 de hum canto o Poeta, di-
gendo — Mulier , quam dedisti mihi
sociam peccare me fecit - ( @ mulber ,
que me deste por companheira, me in-
duzio ao peccados

e i AR,
Pern, na Typ, de M, F, de Faria, 1839,
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JJUd:
Que he dos vicios fallar, nio das pessoass

O amor conjngal , Nhistoria Persiana.
Hum Rei da iamt}‘-a Hispahan, que—
rendo uniformar a poligamia , que era
geral em seus [i:tados , e que o sexo
fermenino tivesse os mesmos diveilos ,
que o oulro , premulgou hum Deere
to , pelo qual permettia, que as mus=
lTheres casassemy cown quanlos homens
quizessem , ainda mesmo aquellas, que
a esse lempo ja se achavic espesadas,
Mostrardo-se estas grandemenle senti=
das desta disposicio, que punha em
desconfianca o amor, que tribulavioa
seus maridos , a quem 6 querido per=
tencer por toda vida. Eni consequen-
cia fizerfio hum nés abaizo assignadas,
pedindo com grande ternura zo0 Sobhe-
rano, houvesse por bem de abrogar es-
se Decreto na parte , que dizia vespeito
as que ji erdo casadas; pois cada huma
estava miu salisleila com o esposo , que
a sorle lhe deparara, enem por pensa-
mentos desejava ter outro maiido,
Respondeo o Soberano, que consul-
taria os Oraculos, e gue ‘conforme ao
que estes resolvessem , assim seria dee

ferida a sua IJFII{.‘EF‘I lHouve preces, e pe«
nitencias publieas , depouis do que os
Sacerdotes recclhérdo as palavras des
Oraculos , que decidiz&o desta maneira
— Se1a altendida a qia,,ITCs las peticie—
narias : mas para isco he iut]*-apr*n-na*.e!
que humwa dessas espasas fiyue viuva por
haom modo miraculoso 11:0:.r.ndu-lha
repentinamenie o marido , depois do
que passaria a casar eom  (uantos ho=
mens lhe parecer 3 e com este caerificio
todas as mais mulheres ficardd isentas
da disposicdo da lei, consirvando os
seus queridos esposos no esta:io da mais
venturosa monogamia. A¢qnelia mus=
]ht:r, que guizer ser a libertadora de
todas as mais, exporg a varanda de sua
morada , no maior szredo 4, e peia al=
ta noite a imagem de sen marido, que
sera recolhida nellos Sacerdotes , e isto
feito , morrera repentinamente o espos
so , ¢ a viuva escolhera os homens, que
quizer , e com todes casara, ,,
He de advertir , que cm Ilispahdn
toda a mulher, que carava, tinha obri-
gagdo de possuir em gronde veneracio,
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e muito escondida a imagem do marido
esculpida em pedra , ou em madeira.
Divulgada que f5i a decisio dos Oracu-
los , grande terror se espalhon por to-
105 os homeuns casados do Reino § por
gue nio sabia cada hum sobre qual le-
ria de cahir a morte repentina : rnas ca=
da esposa fazia a seu consorte prolestos ,
e juramentos de lhe ndo expdr 4 varan-
da a sua imagem,

Na vespera da lemerosa noite sahio
Hum bando , em virtade do qual todos
os homens casados erdo obrigados a re=-
colher-sc de sol a sol ao grande Templo
sob pena dos mais severos castigos, e
de gravissimo peccado. Foi a ordem
pontualmente executada: e pela alta
noite sshirio em procissio 0s Sacerdo=
tes com lochas accesas em demanda da
fatal imagem , entre lanto que 0s ma-
ridos prostrados no vestibulo do Tem-
plo recomendavio-se aos deoses , igno=
rando todos, sobre qual recahiria a
dorrivel sentenca.  E o que aconteceo ?
Bem poucas erdo as varandas de mu-
lheres casadas , onde se ndo visse pen-
duradas por cordas as imagens dos ma-
ridos. Os Sacerdoles valerdo-se de ces-
tos para recolherem as imagens : e vol-
tando ao Templo as appresentavdo aos
marides, os quaes tornando 4s suas ress
pectivas casas souberio agradecer aguel=-
le favor, e ficardo conhecendo o amor
conjugal das mulheres de Hispanhan,

VARIEDADE J

Capia fiel dhuma carta, que o Ba-
charel Manoel Soares Corréa . sen-
do Juiz de f'ora de Penamacér,
escreveo a Francisco Alvares, Pin-
ior , e moradorna Filla da Covi=
lhi ; em que lhe mandava fazer
hum quadro que representasse o seuw
casamenlo , 0 baptizado de sua fi-
lha , e a morte de sua mulher no
anno de 1729,

i Sr. Francisco Alves - A pens,com

que pego na penna he tdo publica , que
escuso de [h’a contar 3 pois Vm, saberg
(se ja lh’o tiverem dicto ) que quiz
Deos levar minha mulher D, Brites ¢
onde elle 56 sabe : mas he certo , que
foi paraoceo , que he a morada dos
Anjos, qual ella foi sempre. Neste
mundo a tenho impressa na memoria,
e a qual tambem quero ter retractada
em minha casa. Assim remettoa Vm;
esse panno d’estopa grossa, por ser mas
is forte , para que pinte com as tintas
mais finas trez representacdes em hum
86 quadro , gue se ha de por na zalla
principal das casas da minha residencia
para memoria deste infausto dia com as
figuras seguintes bem debuxadas,

Recebimenio.

Vm. bem vio, e bem conheceo D;
Brites , mnlher de medida ordinaria,
grossinha de covpo; o rosto ndo era
comprido , nem largo ; enlre corada,
e morena , olhos enlre azues , e pretos,
hum ¢ér de chumbo desmaiado : onas
riz bem a flor do vosto , cova na barba,
dentes brancos, beigos grossos, e al-
guns signaes de bexigas de fresco: o
cabello entre louro , e castanbo, mui«
lo encaracolado , e toucada, como na
Corte : vestido de cor de gaic, porém
Vm. veja. que o vestido ha de ser de
seda , endode la, que sio roupas de
preguica , e donaire por baixo. Ao pé
della duas mulheres vestidas de criadas,
a mais velha de escada acima, e a ou=
tra de escada a baixo. A mim me pin-
tara com as feicd=s , que tenho, e Vm.
sabe ; mas nido doente dos olhos: vesti-
do honestamente em rasdo do meu car=
go , eseja com o veslido encarnado ,
veste , e calsio preto , meia branca, e
pluma amarella no chapéo. O accom-
panhamento he excusado dizelo; por
que Vm, o sabe. e por que o vio mui-
to bem. Logo huma Igreja feita de
pedra com trez clerigos dentro, e hum
delles vestido ewn sacramento para nos
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receber. O dicto Padre ndo era alto ,
mas sim Clerigo de m#dida.... E deixe
V. aqui campo et branco ao pé des=
ta pintara para lhe pér hama letra , a
cuja subslancia nio estou ainda deler-
minado , se em verso, on em prosa,
mas figue campo bastante,

Baptismo de minha filha.

Pintara Vm, a D. Brites doenlte de
parto, deitada de ilharga , e d4s vezes
de costas em hum leito allo com pavi-
lhdo pardo , ao pé della huma mulher
vestida de moga ; por que a repariga ja
ca ndo estava , ea Oliveira vestida da
sorte , que Vin, a levd ja visto em casa,
o que fica 4 sua Llispur-f_t_:é'r_a , emais al.
gumas pesscas , que assistirao ao parto,
com olbos chorosos, e as caras tristes
por causa do aperto, em que D, Bri-
tes estava;  Logo se segue (em canlo 4
parte ) a parteira com manto, e com
minha filha D, Maria Seares Correia
recem-nascida uos brzcos, ¢:m hum
corte de primavera testada por diante ,
e guarnecida de prala, e e acompanha-
mento, que Vm. vio, o mais lusido,
que se pode debuxar , todos ao redor
da parteira , e os dous padrinhos junto
della , dando 0s parabens em voz alta
a D. Brites , minha mulher ; vestidos
todos de encarnado, e hum delles com
vella na mio accesa junto 4 pia, que
ha de ser de pedra , e denlro da Igreja,
que Vm, pintard da mesma sorle que
fica pintada na outra representacioc, ., .
Aqui deixe lugar em branco para ihe
por hum mote bem feito, o qual lhe
mandarei com toda a brevidade.

Fallecimento de minka muller.

Piatard Vm: a D. Brites deitada na
mesma cama, em q’ pario a minha filha
D. Maria Soares Corréa: o barbeiro
sangrandoea com lancéta fina, que a
nfo moleste, assistindo-lhe as mesmas
criadas huma dellas miuda de cara, ¢

com faltas de somno , por nifo dormi-
1em quasi huma semana: ambas ellas
com mantilhas , mas em acgio de as
quererem livar , hums para pegar na
bacia , ¢ a outra para deitar agua as
maos ; ¢ a Oliveira com huma tigella
de azeite, virando-a para baixo com
signaes de ir querer buscar mais, e D,
Brites com cara macilenta , e juchada ,
olbos papudos, hum circulo negro por
baixo , e por cima cor de defuncta, do-
ente, ¢ ja morta, e as mulheies com-
pondo-a com habito de I'reira, melten=~
do-a em hum caixdo de baéta16xa, cruz
de panno de linho, guarnecida de fita
amarella ; cera accesa, quatro Cava-
lheiros de preto pegando ne caixdo, e
Clerigos em quanlidade,

Pego isto a Vm. cuomo obra sua, e so-
bre tudo a brevidade , para que este coe
racdo sinla algum alivioem tanta ma-
goa , que Vio. como amigo, me pode
aliviar,  Deos o Guoarde muilos annos ,
&c. — O Juiz de Féra de Penamacor, —

( Do Recreio , Jornal das Familias, )
R —

Copia fiel d'huma Carta , que D. Ma-
ria de..... escreweo a sua tia D.
Mathildes , que se achava em Pors
tugals

— Presada tia, e Sva, minha. Com
que expressdes sentimentaes significas
reia Vm. a magoa deste coracio pela
iufausta morte de meu idolatrado espo-
50 , que Deos quiz chamar a si para seu.
descanso , e meu tormento. Depois &’
huma enfermidade, gue durou mais de
trez mezes com adjutorio dos remedios ,
e de varios Medicos deo alma a Deos a
15 de Agosio, que he a Assumpgido de
Ne Sra. do Bom Sucesso, e o julso a
estas oras no Ceo, para o que muito
concorri pela vida, que comigo passou.

Nio sei, como nio morri de pena ,
e de saundade. 'T'vinla e tanlas vezes des.
macei , ¢ quando lornava a mim por
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meus grendes pecoadus, <6 pedia a Deos
me tiragse a vida , que de todo o cora=
cio aborrecia, Quairo dias level sem
comer , nem beber, e puz—ireem ler=
mos d'egpirar, tanlo que me sacramens
tei, e ungi. Tomei nojo a tcdo o mon-
d> , e tinha sssentado recolher-me a bt
convento, vnde acabasse O resto ‘dos
sens tristes dizs, Nlas pdo o quizo
Ceo; por que ha1b dias pouco mais, ol
meos , gue a co oadre Anica me trou-
xe recado de que hum senher me queria
fallar. Fiquii o mais agoniada, que
be possivel 3 e rempl no execesso de di=
ger cm allas vozes ,4 O que quer comi-
7o cste demenio ? ( Deos me perdée )
Liu i disse, que ndo desejaya mals nunca
ver cousa pyecho de meus olbos.,, Ao
agabsr estss palavras apparecco-me o
snjeito 5 e quazi dou huin grilo de as-
susteda 3 por queera tal equal a figu-
ra do meu defuncto 3 nem que fossem
irmaes gemeos, Cabellos, clhos, na-
viz, bocea, lalla, luda era laly e qual,
ile pe:erbeo o men sobreszlto; e depois
de me aquielar com as mais doces pala-
vias , disse me, que ndo era justo,
que cu fosse enterrar em huma clausu-
ra ©s meus encantos , e declarou a f-
nal, que pretendia dar-me a mdo d’es-
posa , protestando, que de tal manel-
ra havia desulstituir ao meu homem ,
que ¢u ndo lhe sentiria a faita,

Quiro qual quer, querida tia, que
tal eousa wme proposesse, eu lhe res=-
pouderia, pondo-o pela escada a baixo:
perem Sr, M.., ! Ab! He o retracto
tiz]l do men defuncto, e lal he o affece
to, quea esle consagro , (ue <0 y €=
nicareente por amor delle annui logo,
por maivr , que forse a minha repuge
nencia de me tornar a casar;  Além dis-
io eu emiagrecia acs pulos, e de manha
acorlava quasi mal assombrada; e a co-
madre Genoveva me afirmeu , que ahi
snd.ra arte do inimigo por me fallar
quem logo de madiugada ine saudasse,
e me desse o3 competenles bons dias,
cowio praticaya o meu defanclo, que

alé nisto bem miostrava ter huma bog
criacdo. Poresles molivos, e para ler
quem towe conta do que be men eston
justa de casar-me com o Sr. M..., o
que lerd lugar por todo o mez; que
vem. Deos nesso Sr. queira acceilap
esle sacrilicio, que fago, movida prine
cipalmente do motivo de nunca me es-
quecer das prendas do meu defuncio,
a quem sempre brago no coracdo, e de
nao vir a ficar mal assomhrada de tedo.
A Deos, minha querida tia. Creia no
gue lhe digo ; e que tumo por penilen-
cia. &e,

ANECDOTAS.

Ceila comediante celebre, tendo a<
cabado de fszer o papel de homem em
huma [arga , disce muito satisfeita ,, De
certo gue melade da platéa tomou-me
por homem ,, — Que importa isso (ress
ponden-lhe hum magano ) se a outra
meiade sabe perleitamente o contrario ?

Hum Fidalgo tinha por seu comensal
a hum Poeta de noine Adio miii celebre
pelos seus diclos galantes, Deixahdo-o
em sua guinla poralguns dias em com=
parhia de huma eriada miii dissoluta,
soia ib= comemunicoun tal camada de mos
lesiias , que envergonhado fogio , e res
Iheo=se & hum hospital. Subendo disto
o Fidalgo [oi procuralo , e como o nao
encontrasse nos primeiros corredores
das enfermarias , comecou a clamar e
voz alta ., Adam , Adam , ubi es?
( Addo, Addo, onde estas? ) Ao que
accodio la de hum canto o Poeta, di-
zendo — Mulier, quam dedisti mili
sociam peccare me fecit —( a mulher,
que me deste por companheira, me in=
duzio ao peccado,

" Pern, pa Typ. de M. F, de Faria. 1837 F



